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See the notice on TED website

595820-2026 - Konkursas
Bulgarija – Vamzdeliai ir jungiamosios detalės – Доставка на тръби за нуждите на 
„Водоснабдяване и канализация“ ЕООД-Благоевград по три обособени позиции
OJ S 166/2026 28/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
E. paštas: mborikov@vikblg.com
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Su vandeniu susijusi veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Доставка на тръби за нуждите на „Водоснабдяване и канализация“ ЕООД-
Благоевград по три обособени позиции
Aprašymas: В предмета на обществената поръчка са включени доставки на тръби висока 
плътност от РЕ100 за питейно-битово водоснабдяване, тръби висока плътност РЕ100RC 
за питейно-битово водоснабдяване – за алтернативно полагане без пясъчно легло, 
отговарящи на БДС ЕN12201 или еквивалент, доставка на фитинги за тръби за питейно-
битово водоснабдяване от РЕ100 и доставка на гофрирани тръби и фасонни части от 
PEND за канализация с интегрирана (вгадена) муфа и гладки PVC тръби и фасонни 
части за канализация, за нуждите на „Водоснабдяване и канализация" ЕООД – 
Благоевград. За всяка една от обособените позиции ще се извършват периодични 
доставки за нуждите на „Водоснабдяване и канализация" ЕООД – Благоевград в 
съответствие с Техническата спецификация, Техническото и Ценовото предложения на 
съответния избран Изпълнител по обособените позиции. Доставките ще се извършват 
периодично в количества, определени по предварителни писменни заявки на 
Възложителя, съобразно нуждите на дружеството. Възложителят ще приема и заплаща 
само количествата и видовете, които е заявил и които са доставени при условията на 
договора за съответната обособена позиция. В предмета на обществената поръчка са 
включени доставки на тръби висока плътност от РЕ100 за питейно-битово 
водоснабдяване, тръби висока плътност РЕ100RC за питейно-битово водоснабдяване – 
за алтернативно полагане без пясъчно легло, отговарящи на БДС ЕN12201 или 
еквивалент, доставка на фитинги за тръби за питейно-битово водоснабдяване от РЕ100 
и доставка на гофрирани тръби и фасонни части от PEND за канализация с интегрирана 
(вгадена) муфа и гладки PVC тръби и фасонни части за канализация, за нуждите на 
„Водоснабдяване и канализация" ЕООД – Благоевград. За всяка една от обособените 
позиции ще се извършват периодични доставки за нуждите на „Водоснабдяване и 
канализация" ЕООД – Благоевград в съответствие с Техническата спецификация, 
Техническото и Ценовото предложения на съответния избран Изпълнител по 
обособените позиции. Доставките ще се извършват периодично в количества, 
определени по предварителни писменни заявки на Възложителя, съобразно нуждите на 
дружеството. Възложителят ще приема и заплаща само количествата и видовете, които 
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е заявил и които са доставени при условията на договора за съответната обособена 
позиция.
Procedūros identifikatorius: 9f9d5f87-ced1-4cd6-9e6f-03f007c0acff
Vidaus identifikatorius: 603318
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44164310 Vamzdeliai ir jungiamosios detalės

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ул. "Антон Чехов" 3  
Miestas: Благоевград
Pašto kodas: 2700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Благоевград (BG413)
Šalis: Bulgarija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 975 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: За сключване на договора за обществената поръчка, избраният 
изпълнител предоставя гаранция за изпълнение в размер на 3 % (три на сто) от общата 
цена на договора без ДДС. Условията и сроковете за задържане или освобождаване на 
гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена поръчка. Гаранцията се 
предоставя в една от следните форми: а) парична сума; б) банкова гаранция; в) 
застраховка, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 3
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 3

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
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информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: Опитал е да: а) повлияе на 
вземането на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора 
или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или б) получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от 
ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
87 от Закона за противодействие на корупцията; Лице, което е нарушило забрана по чл. 
101, ал. 9, ал. 10 и ал. 11 от ЗОП; участник – юридическо лице, за което е налице влязло 
в сила решение за налагане на санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН- временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки;
Bankrotas: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Nemokumas: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел 
нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен 
орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Pirkimo dalis
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Доставка на тръби висока плътност от РЕ100 за питейно-битово 
водоснабдяване и PE100RC за питейно-битово водоснабдяване-за алтернативно 
полагане без пясъчно легло
Aprašymas: Водопроводни тръби от РЕ 100, Pn10 - синя или черна със синя лента, 
трислойна тръба от РЕ100 и RC - със син и черен слой, синя или черна със синя лента
Vidaus identifikatorius: 604045

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44162500 Geriamojo vandens vamzdynai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ул. "Антон Чехов" 3  
Miestas: Благоевград
Pašto kodas: 2700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Благоевград (BG413)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/10/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 605 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Прилага се за всички обособени позиции Участникът 
трабва да е реализирал минимален специфичен оборот, изчислен на база годишните 
обороти* (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП): Минимално ниво: Участникът трябва да е 
реализирал за последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, 
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на която е създаден или е започнал дейността си, минимален специфичен оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на съответната обособена позиция, в размер, равняващ 
се на прогнозната стойност на съответната обособена позиция, изчислен на база 
годишните обороти, съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП.* (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП). 
ДЕКЛАРИРАНЕ: При подаване на оферта, съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, посредством попълване на раздел Б: „Икономическо и финансово 
състояние“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. ДОКАЗВАНЕ: Преди сключването 
на договор за обществена поръчка или в хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи: 1. Справка 
за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Съгласно чл. 62, ал. 2 от ЗОП, 
когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ.

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1. Участниците, следва да притежават сертификат от 
акредитирани лица за контрол на качеството за което участникът разполага и може да 
удостовери с документи, съгласно Наредба №РД-02-20-1 от 5 февруари 2015 г. за 
условията и реда за влагане на строителни продукти в строежите на Република 
България или еквивалент. Забележка: При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с минималните изисквания за технически и 
професионални способности се доказват от съответните членове на обединението. При 
участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на горепосочените изисквания 
за технически и професионални способности съобразно вида и дела от поръчката, който 
ще изпълняват. 2. Участниците, следва да притежават сертификати от акредитирани 
лица за контрол на качеството, за което участникът разполага с документи, 
удостоверяващи санитарната безопасност и питейна пригодност на стоките, съгласно 
изискванията на Наредба № 9 от 16 март 2001 г. за влияние на материалите при контакт 
върху качеството на водата, предназначена за питейно-битови цели или еквивалент. 
Забележка: При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
минималните изисквания за технически и професионални способности се доказват от 
съответните членове на обединението. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности по т. 1 съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. 3. 
Участниците, следва да прилагат система за управление на качество. Забележка: При 
участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните 
изисквания за технически и професионални способности се доказват от съответните 
членове на обединението. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосочените изисквания за технически и професионални способности съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. По т. 1 участниците попълват раздел В: 
Технически и професионални способности, като декларират в поле последно, наличието 
на сертификат и декларация за съответствие, касаещи контрола на качеството, 
необходими за изпълнение на поръчката в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). По т. 1. – Преди сключване на 
договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за 
изпълнител, да представи копие на сертификат на качество и декларация за 
съответствие или еквиваленти; Документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП се представят от участника и при поискване в хода на процедурата – 
в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само 
съответния раздел в ЕЕДОП. По т. 2 участникът попълва раздел В: Технически и 
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професионални способности, като декларират в поле последно, наличието на 
сертификата/документи, касаещи контрола на качеството, необходими за изпълнение на 
поръчката в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП). По т. 2. – Преди сключване на договор за обществена 
поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
копие на сертификат/документи за качество или еквиваленти; Документите, чрез които 
се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП се представят от участника и при 
поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на 
оферта участниците попълват само съответния раздел в ЕЕДОП. По т. 3 участникът 
попълва раздел Г: Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за екологично 
управление, като декларират в поле първо, наличието на сертификата, касаещо 
стандарти за осигуряване на качеството, необходими за изпълнение на поръчката в 
Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). По т. 1. – Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи копие на сертификат на 
качество или еквивалент; Документите, чрез които се доказва информацията, посочена 
в ЕЕДОП се представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в 
случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само 
съответния раздел в ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Цена
Aprašymas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/603318
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/603318
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 30/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://app.eop.bg/today/603318
https://app.eop.bg/today/603318
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Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Съгласно документацията на обществената 
поръчка.
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Плащанията по договора се извършват по банков път (банкова 
сметка, посочена от изпълнителя) в евро, в срок до 30 (тридесет) календарни дни, 
считано от датата на представяне на надлежно оформена фактура-оригинал, издадена 
фактура и приложен/и към нея приемо-предавателен/и протокол/и с посочени точни 
количества на доставените стоки.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП — 10 дни от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 ЗОП.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Доставка на Фитинги за тръби за питейно-битово водоснабдяване от РЕ100
Aprašymas: фитинги на челна заварка - Всички фитинги да са инжекционно лети. Да се 
посочат цени за Фитинги дълго изпълнение. На всеки Фитинг да има следната 
маркировка: производител (търговска марка); вид материал; размер; SDR; фитинги 
механични - да няма връзка между затварящата гайка и гуменото уплътнение с цел 
избягване деформация и повреда на уплътнението. Водовземните скоби да са с усилен 
стоманен пръстен. На всеки фитинг да има следната маркировка: производител 
(търговска марка); вид материал; размер; фитинги на електрозаварка - На всеки фитинг 
да има следната маркировка: производител (търговска марка); вид материал; размер; 
SDR; време за заваряване и време за охлаждане; напрежение на заваряване; номер на 
партида; баркод.
Vidaus identifikatorius: 604048

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44163200 Vamzdžių jungiamosios detalės

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ул. "Антон Чехов" 3  
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Miestas: Благоевград
Pašto kodas: 2700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Благоевград (BG413)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/10/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 215 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Прилага се за всички обособени позиции Участникът 
трабва да е реализирал минимален специфичен оборот, изчислен на база годишните 
обороти* (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП): Минимално ниво: Участникът трябва да е 
реализирал за последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, 
на която е създаден или е започнал дейността си, минимален специфичен оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на съответната обособена позиция, в размер, равняващ 
се на прогнозната стойност на съответната обособена позиция, изчислен на база 
годишните обороти, съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП.* (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП). 
ДЕКЛАРИРАНЕ: При подаване на оферта, съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, посредством попълване на раздел Б: „Икономическо и финансово 
състояние“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. ДОКАЗВАНЕ: Преди сключването 
на договор за обществена поръчка или в хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи: 1. Справка 
за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Съгласно чл. 62, ал. 2 от ЗОП, 
когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ.
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Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1. Участниците, следва да притежават сертификат от 
акредитирани лица за контрол на качеството за което участникът разполага и може да 
удостовери с документи, съгласно Наредба №РД-02-20-1 от 5 февруари 2015 г. за 
условията и реда за влагане на строителни продукти в строежите на Република 
България или еквивалент. Забележка: При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с минималните изисквания за технически и 
професионални способности се доказват от съответните членове на обединението. При 
участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на горепосочените изисквания 
за технически и професионални способности съобразно вида и дела от поръчката, който 
ще изпълняват. 2. Участниците, следва да притежават сертификати от акредитирани 
лица за контрол на качеството, за което участникът разполага с документи, 
удостоверяващи санитарната безопасност и питейна пригодност на стоките, съгласно 
изискванията на Наредба № 9 от 16 март 2001 г. за влияние на материалите при контакт 
върху качеството на водата, предназначена за питейно-битови цели или еквивалент. 
Забележка: При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
минималните изисквания за технически и професионални способности се доказват от 
съответните членове на обединението. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности по т. 1 съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. 3. 
Участниците, следва да прилагат система за управление на качество. Забележка: При 
участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните 
изисквания за технически и професионални способности се доказват от съответните 
членове на обединението. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосочените изисквания за технически и професионални способности съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. По т. 1 участниците попълват раздел В: 
Технически и професионални способности, като декларират в поле последно, наличието 
на сертификат и декларация за съответствие, касаещи контрола на качеството, 
необходими за изпълнение на поръчката в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). По т. 1. – Преди сключване на 
договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за 
изпълнител, да представи копие на сертификат на качество и декларация за 
съответствие или еквиваленти; Документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП се представят от участника и при поискване в хода на процедурата – 
в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само 
съответния раздел в ЕЕДОП. По т. 2 участникът попълва раздел В: Технически и 
професионални способности, като декларират в поле последно, наличието на 
сертификата/документи, касаещи контрола на качеството, необходими за изпълнение на 
поръчката в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП). По т. 2. – Преди сключване на договор за обществена 
поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
копие на сертификат/документи за качество или еквиваленти; Документите, чрез които 
се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП се представят от участника и при 
поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на 
оферта участниците попълват само съответния раздел в ЕЕДОП. По т. 3 участникът 
попълва раздел Г: Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за екологично 
управление, като декларират в поле първо, наличието на сертификата, касаещо 
стандарти за осигуряване на качеството, необходими за изпълнение на поръчката в 
Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). По т. 1. – Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
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изисква от участника, определен за изпълнител, да представи копие на сертификат на 
качество или еквивалент; Документите, чрез които се доказва информацията, посочена 
в ЕЕДОП се представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в 
случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само 
съответния раздел в ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Цена
Aprašymas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/603318
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/603318
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 30/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Съгласно документацията на обществената 
поръчка.
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Плащанията по договора се извършват по банков път (банкова 
сметка, посочена от изпълнителя) в евро, в срок до 30 (тридесет) календарни дни, 
считано от датата на представяне на надлежно оформена фактура-оригинал, издадена 
фактура и приложен/и към нея приемо-предавателен/и протокол/и с посочени точни 
количества на доставените стоки.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra

https://app.eop.bg/today/603318
https://app.eop.bg/today/603318
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП — 10 дни от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 ЗОП.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Доставка на гофрирани тръби и фасонни части от РЕHD за канализация с 
интегрирана (вградена) муфа и гладки PVC тръби и фасонни части за канализация
Aprašymas: HDPE двуслойни гофрирани тръби с интегрирана (вградена) муфа, за извън 
сградни канализационни системи: Материал: полиетилен висока плътност PEHD; 
Профил – основен слой от РЕ 100 с гладка вътрешна повърхност, задаващ формата на 
тръбата и хидравличната проводимост; външен оребряващ слой от РЕ 100, задаващ 
коравината на тръбата; с интегрирана муфа с уплътнителен пръстен; Дължина на 
тръбите - 6 метра; Номинална якост (коравина) SN 8 - SN ≥ 8 кN/м2. Дебелостенни PVC 
тръби с интегрирана муфа за извънсградни канализационни системи: Материал: 
поливинил хлорид PVC, по БДС EN 13476-2:2008/NA:2015 (Пластмасови тръбопроводни 
системи за безнапорни подземни отводняване и канализация. Тръбопрoвoдни системи 
със сложно структурирана конструкция на стената от непластифициран 
поливинилхлорид (PVC-U), полипропилен (PP) и полиетилен (РЕ). Част 2: Изисквания за 
тръби и свързващи части с гладка вътрешна и външна повърхност и за система тип А. 
Национално приложение (NA); Профил: външен слой – да е устойчив на удар; среден; 
вътрешен слой – да е устойчив на абразия; да има светъл цвят, позволяващ по-добра 
видеоинспекция; с интегрирана муфа с уплътнителен пръстен. Дължина на тръбите - 6 
метра; Номинална якост (коравина) SN 8 - SN ≥ 8 кN/м2. Всички слоеве на тръбите за 
канализация да са компактни. Муфата да е интегрирана от същия материал като 
тръбата – неразделна част от нея. Да е съвместима е по външен диаметър с всички 
гладкостенни тръби за канализационни системи; Тръбите и техните уплътнителни 
пръстени са устойчиви на pH 2 ÷ 13 (киселини и основи) и органични съединения. 
Тръбите да могат да бъдат използвани за пренос на топла вода min. 40 °C; Стандарт DN
/OD.
Vidaus identifikatorius: 604051

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44164310 Vamzdeliai ir jungiamosios detalės

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ул. "Антон Чехов" 3  
Miestas: Благоевград
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Pašto kodas: 2700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Благоевград (BG413)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/10/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 155 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Прилага се за всички обособени позиции Участникът 
трабва да е реализирал минимален специфичен оборот, изчислен на база годишните 
обороти* (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП): Минимално ниво: Участникът трябва да е 
реализирал за последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, 
на която е създаден или е започнал дейността си, минимален специфичен оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на съответната обособена позиция, в размер, равняващ 
се на прогнозната стойност на съответната обособена позиция, изчислен на база 
годишните обороти, съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП.* (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП). 
ДЕКЛАРИРАНЕ: При подаване на оферта, съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, посредством попълване на раздел Б: „Икономическо и финансово 
състояние“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. ДОКАЗВАНЕ: Преди сключването 
на договор за обществена поръчка или в хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи: 1. Справка 
за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Съгласно чл. 62, ал. 2 от ЗОП, 
когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ.

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
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Atrankos kriterijaus aprašymas: 1. Участниците, следва да притежават сертификат от 
акредитирани лица за контрол на качеството за което участникът разполага и може да 
удостовери с документи, съгласно Наредба №РД-02-20-1 от 5 февруари 2015 г. за 
условията и реда за влагане на строителни продукти в строежите на Република 
България или еквивалент. Забележка: При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с минималните изисквания за технически и 
професионални способности се доказват от съответните членове на обединението. При 
участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на горепосочените изисквания 
за технически и професионални способности съобразно вида и дела от поръчката, който 
ще изпълняват. 2. Участниците, следва да притежават сертификати от акредитирани 
лица за контрол на качеството, за което участникът разполага с документи, 
удостоверяващи санитарната безопасност и питейна пригодност на стоките, съгласно 
изискванията на Наредба № 9 от 16 март 2001 г. за влияние на материалите при контакт 
върху качеството на водата, предназначена за питейно-битови цели или еквивалент. 
Забележка: При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
минималните изисквания за технически и професионални способности се доказват от 
съответните членове на обединението. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности по т. 1 съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. 3. 
Участниците, следва да прилагат система за управление на качество. Забележка: При 
участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните 
изисквания за технически и професионални способности се доказват от съответните 
членове на обединението. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосочените изисквания за технически и професионални способности съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. По т. 1 участниците попълват раздел В: 
Технически и професионални способности, като декларират в поле последно, наличието 
на сертификат и декларация за съответствие, касаещи контрола на качеството, 
необходими за изпълнение на поръчката в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). По т. 1. – Преди сключване на 
договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за 
изпълнител, да представи копие на сертификат на качество и декларация за 
съответствие или еквиваленти; Документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП се представят от участника и при поискване в хода на процедурата – 
в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само 
съответния раздел в ЕЕДОП. По т. 2 участникът попълва раздел В: Технически и 
професионални способности, като декларират в поле последно, наличието на 
сертификата/документи, касаещи контрола на качеството, необходими за изпълнение на 
поръчката в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП). По т. 2. – Преди сключване на договор за обществена 
поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
копие на сертификат/документи за качество или еквиваленти; Документите, чрез които 
се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП се представят от участника и при 
поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на 
оферта участниците попълват само съответния раздел в ЕЕДОП. По т. 3 участникът 
попълва раздел Г: Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за екологично 
управление, като декларират в поле първо, наличието на сертификата, касаещо 
стандарти за осигуряване на качеството, необходими за изпълнение на поръчката в 
Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). По т. 1. – Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи копие на сертификат на 
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качество или еквивалент; Документите, чрез които се доказва информацията, посочена 
в ЕЕДОП се представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в 
случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само 
съответния раздел в ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Цена
Aprašymas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/603318
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/603318
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 30/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Съгласно документацията на обществената 
поръчка.
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Плащанията по договора се извършват по банков път (банкова 
сметка, посочена от изпълнителя) в евро, в срок до 30 (тридесет) календарни дни, 
считано от датата на представяне на надлежно оформена фактура-оригинал, издадена 
фактура и приложен/и към нея приемо-предавателен/и протокол/и с посочени точни 
количества на доставените стоки.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 

https://app.eop.bg/today/603318
https://app.eop.bg/today/603318
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Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП — 10 дни от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 ЗОП.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Registracijos numeris: 811047831
Pašto adresas: ул. АНТОН ЧЕХОВ №3
Miestas: гр. Благоевград
Pašto kodas: 2700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Благоевград (BG413)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Мартин Бориков
E. paštas: mborikov@vikblg.com
Telefono numeris: 073884170
Interneto adresas: http://vikblg.com/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/12762
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315

mailto:mborikov@vikblg.com
http://vikblg.com/
https://app.eop.bg/buyer/12762
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8cd0b6a2-1207-480d-bc98-37ebd64f7d29  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 27/08/2026 15:59:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 595820-2026
OL S numeris: 166/2026
Paskelbimo data: 28/08/2026

http://www.cpc.bg
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